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Kósik István: Tisztelettel és szeretettel köszöntöm a képviselőket, a hivatal dolgozóját, a napirendi pontok előadóit és a lakosság részéről megjelenteket. Megállapítom, hogy a testület határozatképes. Jegyzőkönyv hitelesítésére javaslom Nagy József és Csendes Péter képviselőket. Aki egyetért a személyükkel, kérem kézfeltartással jelezzék.
A Képviselőtestület 7 igen szavazattal, ellenszavazat és tartózkodás nélkül a jegyzőkönyv hitelesítőknek Nagy József és Csendes Péter képviselőket jelöli ki.
Kósik István: A beterjesztett sorrendben javaslom a napirendi pontokat tárgyalni. Az Indítványok, javaslatokban a közbeszerzési szabályzatnak és közbeszerzési tervnek az elfogadása szerepelne, és a „pálinkamustra” rendezvényről Szabó Ferenc tájékoztatná a testületet. Aki egyetért a napirendi pontokkal, kérem kézfeltartással jelezze. 

A Képviselőtestület 7 igen szavazattal, ellenszavazat és tartózkodás nélkül a napirendi pontokat az alábbiak szerint fogadja el.
Napirendi pontok:

1. Szóbeli tájékoztató a település közbiztonsági helyzetéről

Előadó: Gáspár István rendőrőrs-parancsnok

2.  Tájékoztató a községi könyvtár munkájáról

  
Előadó: Halász Judit könyvtáros

3. Kőkultúra pályázatról tájékoztató

Előadó: Tatár Csaba TMB Hungary képviselője

4. Indítványok, javaslatok

Zárt ülés:

5. Segélykérelmek elbírálása

Előadó: Farmosi Zoltán körjegyző 

A Képviselőtestület 1. napirendi pont keretében a Bogácsi Rendőrőrs parancsnokának tájékoztatóját hallgatja meg

Kósik István: Köszöntöm Gáspár István rendőr-őrsparancsnokot és át is adom a szót, hogy tartsa meg szóbeli tájékoztatóját.
Gáspár István: Rendhagyó ez a meghívás, de szívesen jöttem és szívesen tartok tájékozatót a közbiztonság helyzetéről. Cserépfaluban nincsenek problémák a közbiztonsággal. De aki közvetlenül volt sértett vagy bűncselekmény áldozata, az nyilván másképpen látja a dolgot. Statisztikai adatok a 2010 és 2011-es év, valamint a 2012. I. negyedév összehasonlításában: Összességében örömteli, hogy a 2010. évhez képest 2011-ben 28-ról 24-re csökkent az elkövetett bűncselekmények száma a magánlaksértések, közúti balesetek okozása, ittas vezetés, garázdaság, lopás, betöréses lopás, sikkasztás, rablás tekintetében.


Bükkzsérc község statisztikai adataival összehasonlítva már nem olyan jók a mutatók, ott 2010-ben 15, 2011-ben pedig 16 bűncselekmény történt. Ennek oka lehet az is, hogy a térségben elkövetett lopások száma leginkább a hétvégi házak viszonylatában jönnek össze, és azoki Cserépfaluhoz tartoznak. A rendőrségnek ehhez sem eszköze, sem anyagi segítsége nincs, hogy az ilyen jellegű bűncselekményeket megelőzze, illetve nagyobb arányban felderítse. A jelenlegi létszám arra elegendő, hogy 1 hónapban 15-16 bejárást tudnak tenni a körzetben. Legtöbb esetben betörések, hétvégi házak feltörései, falopások miatt indultak eljárások, volt néhány családi ügy is, testi sértés, távoltartást is el kellett rendelni, kisebb értékű lopások is történtek. Tehergépkocsi lopás, és egyéb cselekmények is voltak. A 2012. első negyedévében történt egy játékgép megpiszkálás, hétvégi ház feltörés és falopás.
Egyébként a helyi polgárőrség megalakulása sokat javíthatna a statisztikán, ami Bükkzsércen már létezik. Nagyon sok jogszabályváltozások történtek és történnek ezekben a hónapokban is a rendőrséget illetően. A közlekedésbiztonsági jogszabályok is nagymértékben változtak, főleg a szabálysértési bírságok mértékében. A rendőröket is ellenőrzik, ami azt jelenti, hogy egy kreált szabálysértést követnek el, ezzel helyzetbe hozva a járőröket, hogy szabályosan intézkednek-e vagy sem. A rendezvények kapcsán, ha időben kapjuk a jelzést, akkor gyakoribb ellenőrzéseket tudunk eszközölni. Jó a kapcsolat az Egererdő Zrt-vel, heti rendszerességgel látunk el együtt szolgálatot, erdészeti gépjárművel falopások megelőzése, leleplezése, illetve erdészeti útra való behajtás tekintetében. Illegális behajtás esetén a helyszínen intézkedünk. Összességében ennyit szerettem volna elmondani. Ha van még kérdés, szívesen válaszolok.
Mizser László: Úgy hallottam a médiából, hogy cross illetve quad motorral a Nemzeti Park területén kívül, földutakon lehet motorozni. Ez igaz?

Gáspár István: Én nem tudok róla, de utána fogok nézni.

Dósa László: A felderítés hatékonysága milyen a bűnesetek tekintetében?
Gáspár István: Kb. 15-20 % között mozog. Olyan esetben szokott drasztikusan megfordulni az arány, ha sikerül egy csapatot leleplezni, akik több bűncselekménynek az okozói voltak. A tettenéréssel lehetne jobban előremozdulni, de ehhez nincs kapacitásunk, hogy állandó őrjáratot szervezzünk.
Kovács Róbert: Ehhez javasolnám, hogy ne egy rendőrautóban ülve az óvodánál ellenőrizzék az autósokat, hanem inkább őrjáratokat szervezzenek a kritikus helyeken.

Gáspár István: A közúti ellenőrzés kötelező, központilag van elrendelve és leszabályozva, hogy hány alkalommal kell kivonulni. Egyébként ez is a közbiztonsághoz tartozik. 
Bojtár Lajos: Irritáló probléma a lakosság részéről, hogy az itt üdülő vagy szórakozó fiatalok pl. az alumínium esőcsatornákat szétverik, ami nagyon rossz látképet okoz, az anyagi károk mellett. Van-e erre szankció, hogy ezeket a garázdálkodókat megbüntessék? A másik pedig van-e technikai lehetősége a rendőrségnek arra, hogy a kiszerelt kipufogócsövű motorokat ne engedjék közlekedni, illetve intézkedni, mert borzasztó hangosak, ráadásul nagy sebességgel közlekednek, zavarva a lakosok nyugalmát.
Gáspár István: Az első felvetés, a garázdaság: a községben átutazó vagy üdülők tekintetében ezek általános problémák. Itt az lenne a megoldás, ha a rendőr le tudná leplezni az illetőt, illetve az ilyen esetekre is megoldást jelentene a polgárőrség megléte. Vagy ha valaki ilyet tapasztal, akkor a rendőrségre szóljon be, mert ez bűncselekménynek számít.  A hangos kipufogó tekintetében van rá eszköz, de nem a rendőrség kezében. Hangerőség mérést lehetne eszközölni, de ezt is csak közvetlen leleplezéssel lehet megoldani. Ha valaki egy rendszámot le tud olvasni és bejelenti a rendőrségre, akkor utána tudunk nézni.
Kósik István: Ha nincs más kérdés, akkor megköszönöm őrsparancsnok úrnak a tájékoztatót.

A Képviselőtestület 2. napirendi pont keretében a Községi könyvtár munkájáról szóló tájékoztatót vitatja meg
Kósik: Köszöntjük Halász Juditot, községünk könyvtárosát. Kívánja-e szóban kiegészíteni az írásos előterjesztését?
Halász Judit: Köszönöm a meghívást. Feltétlenül szeretném elmondani, hogy a könyvtárnak 2009-től nem az önkormányzat, hanem egy mezőkövesdi nonprofit szervezet finanszírozásával, mozgókönyvtárként működik és látja el a könyvtári feladatokat. A normatívánk kb. évi 750 e Ft. Ebből a megbízási díjat és a könyvbeszerzéseket finanszírozzuk. Első évben, azaz 2009-ben valósult meg, hogy számítógépet kapott a könyvtár internet kapcsolattal. Erre nagyon nagy szükség van, mert alapvető feltétel volt, hogy a társult könyvtárak közvetlen élő internetes kapcsolatban legyenek a mezőkövesdi anyakönyvtárral, hogy közös adatbázisból lehessen a könyveket kikeresni. Mostanra ez az egy számítógép kevésnek bizonyul, mert elvárás, hogy olvasásra is alkalmas számítógépek álljanak rendelkezésre. Nagymértékben nő a könyvtári állomány a finanszírozás lehetőségéből adódóan. Lassan a helyiség kicsi lesz a meglévő könyvállomány részére, nagyon nagy szükség lenne az alapterület bővítésére. Fontos lenne még egy raktár is. A könyvtár olvasóközönsége heterogén, az országos átlagnak megfelelő a lakosságszámhoz képest. Ez az arány 18 %. A kisgyerekektől a nyugdíjasokig van könyvtárlátogatónk. A könyvbeszerzést megelőzi egy igényfelmérés is. Nemcsak Cserépfaluból, hanem Noszvajról vagy akár Mezőkövesdről is ha jönnek, ki tudom őket szolgálni a keresett könyv tekintetében. Az általános iskolások is rendszeres látogatói a könyvtárnak. Az informatika tantárgyban a könyvtárismeretet is bemutatom nekik. A nyugdíjas olvasók sok esetben visszajeleznek az olvasott könyvek tekintetében. A könyvtári szolgáltatás mamár nemcsak könyvek kikölcsönzéséből áll. Az informatika világában már inkább információt szolgáltatunk, ami nem a szakkönyveken, hanem az internetes kapcsolaton keresztül történik. Azonban sok olyan olvasó van, akik nem értenek az internetes kereséshez. 
Hetente 6 órát van nyitva a könyvtár, kedden és pénteken 16-19 óráig. Ha van kérdés, akkor szívesen válaszolok.  

Kósik István: Örömhír lehet az, hogy ha a művelődési ház pályázata nyer, akkor bővülhet a könyvtár, de ettől közelebbi megoldás, hogy az ősz folyamán kiköltözik a múzeum és átadható a könyvtár részére.
Csendes Péter: Nem lehet az iskolába áthelyezni a könyvtárat?

Virág Tiborné: Ott van iskolai könyvtár.

Halász Judit: Az iskolába nem fog bejönni a nyugdíjas. Volt olyan időszak, amikor működtek így könyvtárak más településen, de nem volt eredményes. A teleházak időszakában is volt rá példa, hogy könyvtár, klubhelyiség egybe volt, de ma már ez sem működik. Az az elvárás, hogy a lehető legkevesebb pénzből a legtöbbet tudjuk biztosítani.

Csendes Péter: Számítógépre lenne szükség a könyvtárba?
Halász Judit: Igen. 

Csendes Péter: Én egy monitort fel tudok ajánlani, ha van egy gépe az önkormányzatnak.
Kósik István: Majd megnézzük.

Kovács Róbert: Milyen teljesítményű gép kell?

Halász Judit: Nem nagy kapacitású, csak az internet menjen rajta.

Kósik István: Majd átgondoljuk ezt a dolgot. Van-e kérdés?
Bojtár Lajos: Az ellátmányt ki szerzi be?
Halász Judit: Én. Mindig a legfrissebb könyvekből. Leginkább a klasszikus irodalmat, és amire igény van. Ezért mondják az olvasók, hogy itt megtalálnak mindent, ami érdekli az embereket.
Bojtár Lajos: Én billentyűzetet tudok felajánlani. Otthon én el tudom érni, pl. a könyvtár adatbázisát?
Halász Judit: Ha majd nyilvánossá teszik az olvasók számára az adatbázist, akkor igen. Egyébként ez hihetetlen nagy munka véghez vinni. A megyei könyvtáraknál van ilyen rendszer. Jelenleg csak én tudom megnézni, az olvasók még nem. 
Kósik István: Megköszönjük a tartalmas tájékoztatót.

A Képviselőtestület 3. napirendi pont keretében a Kőkultúra pályázatról szóló tájékoztatót hallgatja és vitatja meg
Kósik István: Szeretettel köszöntöm a partnereket, a kivitelező részéről Vincze Beátát, a TMB Hungary részéről Tatár Csabát és Molnár Istvánt, valamint a kivitelezés műszaki ellenőrét, Szilvási Andrást. Az lenne a célszerű, ha először egy általános tájékoztatót tartana Tatár Csaba, majd utána a Cserépfalui projektről beszélne.
Tatár Csaba: A megvalósításhoz kapcsolódóan a pénzügyi és fizikai megvalósításra kitérően igyekszünk a feltett kérdésekre válaszolni. Ilyen jellegű fórumon voltam már személyesen, akkor a projekt megvalósítással kapcsolatban voltak kérdéseik a korábbi testület döntéseinek átvétele után. Most inkább a projekt műszaki tartalmáról, céljairól és a megvalósítás pillanatnyi helyzetéről és az előttünk álló feladatokról beszélek. Arról, hogy a háttérszerződések, amik a projekt megvalósítását lehetővé teszik, hogyan állnak. A támogatási oldalról az egész projektet érintően több szerződés-módosításra került, mert változás következett be a megvalósító és kedvezményezett körében, műszaki tartalombeli változások is voltak, ami Cserépfalut is érintette. Voltak olyan helyszínek, ahol szükségességből is, de jobb megoldások felvetése miatt is változtak a tervek. Most azok a folyamatok, amik szükségesek, aláírásra kerültek, ez a finanszírozás szempontjából lényeges. A további finanszírozásnak az anyagi feltételei hogy alakulnak? Voltak pozitív és negatív tapasztalatok, ami bizonytalan helyzetet idézett elő, de találtunk megoldást a projektek finanszírozására valamennyi helyszínen. Összességében a mai nappal azt tudom mondani, hogy megfelelő módon, az eredeti funkciók teljesítéséhez rendelkezésre állnak a műszaki megoldások, az aláírt egyetértések a közreműködő szervezetek részéről, valamint a szándéknyilatkozatok megerősítik, hogy 2012. szeptember 30-ig valamennyi projekt befejeződik. 

Cserépfalut illetően műszaki tartalombeli változás következett be a pince elmaradást illetően. Változás történt az építési engedélyben is, mert a hatósági engedélyek, illetve tervek ellentmondásosak voltak, mindez akkor derült ki, amikor a kivitelező elkezdte a helyszínen az alap kitűzését az adott helyen, az adott formátumban. Ez legegyszerűbben földterület bővítéssel volt megoldható. Egy sávot kellett megvásárolni ahhoz, hogy biztonsággal megépíthető legyen az objektum. Az építési engedély március 20-án jogerőssé vált, úgyhogy ez az akadály megszűnt, az építkezés elkezdődött. Az előttünk álló feladatok: a projekt tervezésének fázisában egy gyorsabb ütemet feltételeztünk. Az volt a szándék, hogy előrébb álljon a kivitelezés, mint ahogy most van. Az elmúlt hetekben végig vitt egyeztetések kapcsán az látszik, hogy a projekt határidőben befejezhető. Határidő módosításra nem lesz szükség, ami nem is nagyon lenne lehetséges. Finanszírozási és műszaki oldalról is az előttünk álló feladatok a rendelkezésre álló időt figyelembe véve befejezhetők. A közreműködő szervezet részéről jelentések is pozitív eredménnyel záródtak. Az elmúlt héten 4 projekt helyszínen volt ellenőrzés a NORDA részéről. Ezek megfelelően zárultak.
Molnár István: A létesítmény a turisztikai forgalom fejlesztéséhez szükséges, és úgy tűnik, hogy rendben lesz. Az eszköz oldalon van gond, a gumikerekes szerelvény, ami módosult egy szafari járműre. Ennek a projektgazdája visszalépett és ez egy aktuális feladat, hogy ezt a feladatkört hogyan fogjuk pótolni. Egyébként a jelenlegi ismeretek szerint a projekt befejezhető. Az üzemeltetésre, fenntarthatóságra kell most már gondolni és lépéseket tenni, azért, hogy el lehessen számolni a vállalt mutatókkal, hogy a vállalkozások és a település ebből a programból az elvárt eredményeket hozza. Szeretném felhívni a testület figyelmét erre.

Vincze Beáta: Tatár úr elmondta a lényeget. Annak ellenére, hogy októberben megtörtént a szerződéskötés, most tudtuk elkezdeni a tényleges munkálatokat, de mostmár teljes gőzzel fogunk dolgozni. Szeptember 15-ig a kivitelezés reményeink szerint befejeződik, de igyekszünk az augusztus 20-ai átadásban gondolkodni. Ígérni nem tudunk semmit, de bízunk abban, hogy nem fog semmi közbe jönni és a projekt időben lezárul. 

Szilvási András: Az előttem szólók átfogóan rekonstruálták a jelenlegi helyzetet. Egy feszített munkatempóban ugyan, de ha a technológiai folyamatokat figyelembe vesszük, a kivitelezés határidőben megvalósítható. 

Kósik István: Annyi kiegészítést tennék, hogy a Látogatópark területvételéhez az adásvételi-szerződés elő van készítve, minden adat megvan. Ott tartunk, hogy holnap levesszük a földvételi ajánlatot a hirdetőtábláról és keresünk egy időpontot, hogy Dunaharasztiban az egyik eladóval az adás-vételi szerződést meg tudjuk kötni. Utána jön a telekegyesítés, átminősítés, de ez a kivitelezést nem zavarja. Átadom a szót a képviselőknek.

Dósa László: Telekvásárlás kapcsán kérdezem, hogy mennyibe fog ez az önkormányzatnak kerülni?
Kósik István: 321 ezer forintba. Az utána lévő költségek még kb. 100 eFt.

Dósa László: Akkor durván 500 e ft. Ki fogja majd ezeket a költségeket felvállalni?
Kósik István: Már beszéltünk a múltkori ülésen is erről, hogy ez nem olyan kár, amit át tudnánk terhelni egy ilyen volumenű beruházásnál, ennek a költsége ráadásul kétfelé megy, nem biztos, hogy egy ilyen feszített tempójú kivitelezésnél érdemes keresni a bűnbakot. Azért vállaltuk ezt a megoldást, mert gyorsabban le lehetett bonyolítani, mint más megoldásban gondolkodni, mert akkor az egész projektet veszélyeztetve lett volna. Jól megfontolt döntést kell hozni ebben a dologban. Sokkal fontosabb most, hogy ez a projekt megvalósuljon, most menetközben nem látok arra esélyt, hogy ezt a költséget behajtsuk valakin is.
Szilvási András: Két lehetőség volt, az építési engedély módosítása, a másik pedig a légkábelek áthelyezése, ami  sokkal hosszabb időt és költséget jelentett volna. Itt olyan költség képződött, amiből földterületet kaptak. Más lehetőség nem nagyon volt. A földhivatalnál meg lehet keresni, hogy ki hibázott, de számos hiba van más esetben is a földhivatalnál. Úgy gondolom, hogy most már nem fognak jelentkezni további nem várt költségek. Az egész beruházást nézve ez elenyésző költség.

Tatár Csaba: Önkormányzati szinten az eredeti pályázat szerint az akkori műszaki tartalommal a keretösszeg lényegesen magasabb volt, mint ahogy a közbeszerzési szerződés keretén belül a szerződés megkötődött. Van támogatási és önerő része is. Ha számba vesszük az önerő oldalról, az önkormányzat részéről jelenleg kisebb költséget jelent, mint az eredeti elfogadott és tervezett állapot volt. 

Dósa László: Mennyi most az az önerő, ami az önkormányzatot terheli?
Tatár Csaba: Ez a szám mindig ugyanannyi. A költség vonatkozásában nettó módon 17.396.383 Ft a cserépfalui önerő, ehhez jön 20 %-kal tervezett áfa, ami az eredeti benyújtás szerint 3.477.355 Ft, ez együtt 20.873.738 Ft. Ez a most aktuális érték a 20 %-os áfával számolva. Ez eredetileg 23.362.164 Ft volt. 

Dósa László: Nagyon sok tétel van, amit már Cserépfalu kifizetett.

Tatár Csaba: Én nem számoltam, hogy mennyi került kifizetésre, de ezek az elszámolható költségekben benne vannak, függetlenül attól, hogy ezt az önkormányzat már kifizette-e vagy nem.

Dósa László: Az eddig kifizetett számláink benyújtásra kerültek-e, mert az önerőt nekünk kell kifizetni, és ha nem kapjuk vissza a már befizetett összeget, akkor nem lesz miből az újabb számlát kifizetni. Én nem elégszem meg azzal, hogy majd visszakapjuk.

Tatár Csaba: Az egyik információ, hogy megszületett a támogatási szerződés módosítása, az önkormányzat így jogosult előleg benyújtására, amit a jövő héten meg fogunk tudni tenni. A másik oldal, a kivitelezés szállítói finanszírozás kategóriába tartozik, ami azt jelenti, hogy az Önkormányzatnak a számlából csak az önerő részt kell kiegyenlíteni, ez durván 14 % a számla összegéből. A támogatást pedig a NORDA közvetlenül fizeti ki a kivitelezőnek. 
Dósa László: Most itt arról beszélek, hogy még nem kaptuk vissza azt az összeget, amit már ki kellett fizetni. Annak a visszajáró összegnek a 86 %-a hiányzik, hogy a következő 14 % önerőt ki tudjuk fizetni. Meg kell sürgetni a finanszírozást.

Tatár Csaba: Annak is van szabálya, hogy mikor lehet benyújtani kifizetési kérelmet. Akkor, ha a projekt értékének 10 %-át kitevő rész megvalósult. Egy kifizetési kérelem már benyújtásra került más projekt társaktól. Cserépfalu előleget még nem vett fel – helyesen -, majd most teremtődik meg a lehetőség, hogy az előleget igénybe vegye.

Dósa László: Az előleg mikor lesz folyósítva?
Tatár Csaba: A szabályok szerint a benyújtást követő 2 héten belül ki kell fizetni.

Kovács Róbert: Mekkora összeg lehet ez?
Tatár Csaba: Az utófinanszírozás arányában, de milliós nagyságrendű.

Szilvási András: Ez kizárólagosan a NORDA-n múlik, sajnos sokszor van példa rá, hogy a kifizetési határidőben csúsznak.

Nagy József: A délutáni ellenőrzésen láttam, hogy a helyszíni szemle jegyzőkönyvében van leírva, hogy támogatási összeg Cserépfalu Önkormányzata 25.056.974 Ft előleg, plusz 3.709.228 Ft előleg. Ez micsoda?
Tatár Csaba: Nincs ilyen kifizetés.
Nagy József: Akkor hogy került a jegyzőkönyvbe?

Tatár Csaba:  Ez egy téves információ. Ennek nincs semmilyen jelentősége.

Kovács Róbert: Akkor hiteltelen ez a jegyzőkönyv?
Tatár Csaba: Ez egy téves bejegyzés:

Kovács Róbert: Akkor valaki felelőtlenül ír alá ilyen jegyzőkönyvet?
Tatár Csaba: Lehet, hogy az egész projekt után felvehető összeget tüntették fel. Ezek elméleti számok, biztos, hogy nem vették fel az összeget. A helyszíni ellenőröknek az volt a feladata, hogy a helyszínen talált dokumentumok eredetiségét és a kivitelezés helyszínét ellenőrizzék, pénzügyi adatoknak a számbavétele nem volt feladatuk, ők valamilyen információs tényként rögzítették ezeket a számokat. 

Kovács Róbert: Mi mindennek a 14 %-át fizetjük ki?

Tatár Csaba: Nem. Cserépfalun és minden projekthelyszínen van utófinanszírozási és szállítói finanszírozású tétel. Az építkezéssel kapcsolatos tevékenységek szállítói finanszírozásúak, itt az önkormányzat csak a 14 % önrészt fizeti be. A néhány millió forintos pl. tervezési költségek utófinanszírozásúak, amelyeknél az eljárásrend az, hogy teljes összegben ki kell fizetni a számla összegét és ha benyújtotta a számlát, utána fizeti vissza a NORDA a támogatást.

Nagy József: Ha lesz egy 1. részszámla, ami szállítói finanszírozói. Nekünk ebből az önrészt kell kifizetni 14 %-ban. Ez a 14 %, hogy fog megoszlani a Bükkalja 2000 Bt. és az önkormányzat között? Bízom benne, hogy az önkormányzatnak nem egy összegben kell kifizetni.

Tatár Csaba: Természetesen nem. A Bükkalja 2000 Bt. és az Önkormányzat támogatási szerződése önállóan van meghatározva a NORDA-val megkötött támogatásban. Az önkormányzatnak csak a maga hányadát és a Bükkaljának szintén a maga hányadát kell megfizetni az önerő részéig. A támogatási szerződésben forint fillérre meg van határozva, hogy mennyi az építési költsége a Bükkalja 2000 Bt-re és az önkormányzatra vonatkozóan. 
Dósa László: Van a kivitelezőnek a költsége, mennyi lesz a Bükkalja és az önkormányzat része %_osan?
Tatár Csaba: Ugyanannyi, ami a támogatási szerződésben van.

Dósa László: De az mennyi?
Tatár Csaba: A Bükkalja Bt. és az önkormányzat önrésze eszközbeszerzés nélkül. A Mesterépítő kft-vel kötött szerződésből 118.204.771 Ft nettó összeg + a 20 % áfa az önkormányzat része, a Bükkalja 2000 Bt-nek pedig 31.743.229 ft + áfa, de az ő áfája nem úgy működik, mint az önkormányzaté.
Nagy József: A kivitelezőtől kérdezem, hogy van-e stratégia kitalálva, arra az esetre, ha valami oknál fogna nem tudják befejezni szeptember 30-ig a kivitelezést? A múltkori testületi ülésre bekértük az építési naplót, levelezéseket, amiben voltak bejegyzések az anyagköltség emelkedésével, és a munkálatok csúszásával kapcsolatban.
Vincze Beáta: Nekünk ezeket a bejegyzéseket meg kell tennünk. Úgy gondolom, hogy a szeptember 15-ei határidő tartható, ha extrém időjárás is lesz, a szeptember 30-ai határidő nem fogja veszélyeztetni a támogatási szerződésben foglaltakat. Márciustól szeptemberig bőven van arra idő, hogy egy ilyen volumenű épület elkészüljön. Nem érzem veszélyben a projekt befejezési határidejét. Ha időben tudtuk volna elkezdeni a munkát, akkor sem tartottunk volna sokkal előrébb, mert a téli időszakban nem nagyon lehet dolgozni. A NORDA-s vizsgálat miatt egyébként nem tudtunk hamarabb belekezdeni. Ez a tavaszi idő teljesen ideális arra, hogy a munkát folyamatosan tudjuk végezni. Nem látok olyan körülményt, ami akadályozná a beruházás határidejét.

Szilvási András: A szeptember 15-ei határidőben is vannak még tartalékok. Az időjárási viszonyok is bele vannak kalkulálva. A kivitelezési, alapozási munkákat most folyamatosan tudjuk végezni. Az első 1 hónap lesz időjárás érzékeny, ha a tető rajta van, akkor az már nem veszélyezteti a kivitelezést.

Vincze Beáta: Tisztán kell látni, hogy a használatbavételi engedély egy procedura, ezért próbáljuk párhuzamosan a befejezéssel azt is megoldani.

Szilvási András: Ha a kivitelezés munkarésze olyan készültségben van, ami a szakhatósághoz vihető, akkor azt menet közben már indítjuk. 

Dósa László: A közműbekötések tekintetében hogy állnak? Elindultak a tervezések?
Vincze Beáta: Minden elindult. A tervezés megvan. Mivel a Bükkalja lesz az üzemeltetője az étteremnek, neki kell megkérni a vízórát, gázigényt, elektromos igényt, egyebeket. Vele vannak kommunikációs problémák. Ez egy akadályozó tényező, igyekszünk vele kapcsolatot teremteni. Az árambekötés is több hónapos procedura. A másik dolog az áramdíj kifizetése, nem tudjuk hogy lesz, mert mi megkértük az áramot, hogy írják  Lénárt urnak a nevére, de én nem tudom helyette kifizetni a pénzt, viszont nekem van szerződésem a szolgáltatóval, így a költség jelenleg minket terhel. 

Dósa László: Akkor nekünk a 118.205 eFt + áfának a 14 %-t kell fizetni?
Tatár Csaba: Igen.

Dósa László: Közműbekötésre nincs költségelőirányzat a költségvetésben?
Tatár Csaba: Nincs.
Dósa László: Kerítés van tervezve?
Tatár Csaba: Nincs, a tervben sem szerepel. 

Vincze Beáta: Nincs kerítés.

Dósa László: De ilyen objektumhoz csak kell kerítés, hogy elzárt területen legyen.
Tatár Csaba: Nem feltétlenül.

Nagy József: Szeptember 30-a az össz projekt fizikai befejezésének a határideje. Ehhez szükséges a jogerős használatbavételi engedélyt benyújtani?
Tatár Csaba: Hiánypótlásba mehet, alapvetően használatba vehető a létesítmény.

Nagy József: Ha nem lesz meg, akkor el fogják hiánypótlásban fogadni?
Tatár Csaba: Igen. A kifizetési kérelem mellékleteként kell benyújtani. Szeptember 30-a a fizikailag teljesített számlára vonatkozik, októberi teljesítésű számla már nem fogadható el.

Szilvási András: Szeptember 30-a a használatba vételi engedély beadásának határideje. Az építési hatóság be kell hogy fogadja a kérelmet, aminek lehet hiánypótlása, ennek 28 nap az ügyintézési határideje. Így a végső határidő október 28-a. 

Nagy József: A Mesterépítő és az önkormányzat közötti szerződésben az utolsó kifizetésnek feltétele-e a jogerős használatbavételi engedély?
Szilvási András: Jó kérdés. Ennek utána kell nézni. Nyilvánvalóan a használatbavételi engedély iránti kérelemhez a kivitelezőnek minden dokumentumot biztosítani kell. A használatbavételi engedély iránti kérelmet viszont a beruházó nyújtja be, így kettőn áll a vásár. A magam részéről a műszaki átadás-átvételhez fogom kötni, hogy a használatbavételi engedélyhez szükséges minden dolgot bocsásson rendelkezésére a megrendelőnek, ami szükséges hiánypótlás nélkül az építési hatóságnak ahhoz, hogy be tudják adni a kérelmet.
Azon leszek, hogy ez meg legyen.

Tatár Csaba: Szeptember 30-a nem kifizetési, hanem számlázási határidő.
Farmosi Zoltán: Felhívom a figyelmet, hogy a Látogatóparkban a Subalyuk Múzeum is fog működni. A múzeumnak működési engedéllyel kell rendelkeznie. Ennek az engedélyeztetését nagyon sürgősen el kell indítani, mert a jogszabályok szerint a működési engedélyeztetés nagyon bonyolult folyamat. Jelenleg a most működő múzeum csak kiállító teremként funkcionál és ehhez nincs múzeumi minősítésünk.
Tatár Csaba: A pályázatnak nem része a Subalyuk múzeum működési engedéllyel történő indítása. Az infrastruktúrát kell kialakítani ahhoz, hogy a múzeum működhessen.

Farmosi Zoltán: Ha fenntarthatósági üzemeltetésről beszélünk, akkor problémát fog okozni annak működtetése.

Tatár Csaba: Jogos felvetés, de az elszámolhatóságát nem befolyásolja, hogy milyen dátummal kapja meg a múzeum a működési engedélyt. A fenntarthatóság miatt viszont annak működési engedéllyel is rendelkeznie kell.

Farmosi Zoltán: Hónapok kellenek ennek az eljárásnak a lefolytatására.

Molnár István: Ez technikailag kiállítóhelyként indulna, és menet közben megoldható a múzeum működési engedélyeztetése. Több tárgyalás is volt ezzel kapcsolatban. Eredetileg egy nagy program volt tervezve. A magyar határtól nem messze, Horvátországban a neandervölgyi múzeummal felvettük a kapcsolatot, ott is a legnagyobb leleteket őrzik. Vannak jó dolgaik, amik az üzemeltetéshez kapcsolódnak, érdemes lenne szétnézni, hogy milyen célközönséget lehet megszólítani ezzel. Ennek a jelentőségét nem tudom hangsúlyozni. Ez óriási dolog ahhoz, hogy a település látogatottságát növeljük. A másik egy német neandervölgyi múzeum, akikkel szintén felvettük annak idején a kapcsolatot, de több bizonytalansági tényező miatt megszakadt a kapcsolat. Csak akkor lehet ilyen léptékű programot megvalósítani, ha egységes az elképzelés. Merni kell nagyléptékben gondolkodni. A program megvalósítható, kérdés, hogy ezt a részét a programnak elővegyük-e vagy nem. Ebben sürgősen kellene dönteni, hogy addig amíg a projekt megvalósul, addig kialakuljon ez is. Ha most felvesszük újra a kapcsolatot, akkor a testületnek ezt fel kell vállalnia. Ez kell ahhoz, hogy jöjjenek a turisták és a település megfelelő vonzerő legyen a piacon. Ez egy határozott európai szintű kulturális, turisztikai szintű produkciót tenne lehetővé. 
Kósik István: Arra gondolsz, hogy jó lenne ezeket meg is nézni? Az üzemanyagot az önkormányzat bevállalja, a többi költséget a képviselők állják, ha úgy alakul. 

Molnár István: Ez több napos út, 3000 km oda-vissza, plusz 1 nap az ottlét, az érdemi munka.

Farmosi Zoltán: A Dottó vonattal mi van?

Molnár István: A Bükkalja Bt. kiszállt ebből a projektből. A Dottó hiányozni fog a programból, ehhez a funkcióhoz ragaszkodni kell, mert ez szintén nagyban befolyásolja a program megvalósíthatóságát, a látogatottságot. Ezt valahogy meg kell oldani.
Kósik István: Jobb a szafari busz, mint a Dottó, mert gyorsabb és messzebbről is tud hozni látogatókat.

Tatár Csaba: A másik oldalon bekövetkezett egy változás, azt mondta, hogy a szállítói finanszírozáshoz nem járul hozzá, hanem csak az utófinanszírozáshoz, ami azt jelenti, hogy aki megveszi tőle a Dottót, az fizesse ki a teljes összeget és utána ő elszámol a közreműködő szervezettel a támogatási összeget illetően.
A Képviselőtestület 4.napirendi pont keretében indítványokat, javaslatokat tárgyal
Kósik István: Az indítványok témakörben, először a közbeszerzési szabályzat és a 2012. évi közbeszerzési terv elfogadásáról kell dönteni. Ezzel kapcsolatban átadom a szót körjegyző úrnak.
Farmosi Zoltán: Tavaly decemberben módosult a közbeszerzési törvény, ami 2012. januárjától hatályos. Nekünk nem volt sürgős, mert a közbeszerzési szabályzatunk még hatályos volt, de előre hozták a 2012. évi közbeszerzési terv elfogadásának a határidejét, így még március 31-ig kell elfogadni a tervet, ezért úgy gondoltam, hogy egyidejűleg a szabályzat elfogadását is beterjesztem, amit ki is küldtem. A legnagyobb változás az, hogy a közbeszerzési bizottságot minden közbeszerzési eljárás előtt újra kell választani. A bizottságnak nem lehet tagja döntéshozó, így a képviselők sem lehetnek tagjai. Szakirányú végzettségű tagnak is lenni kell benne. Egy közbeszerzési eljárásnál kétszer működik a bizottság, az ajánlattételnél és az elbírálásnál. Erről szól az új szabályzat, amit javaslok elfogadásra. A közbeszerzési terv, mivel egyelőre egy biztos közbeszerzésről tudunk, ez a kőkultúra eszközbeszerzése, így csak azt kellene belefoglaltatni. Ennek két sarokszáma van 17.565 e Ft támogatás és 2.859 eFt saját forrás, ez szerepelne majd a tervben.

Kósik István: Nyílván valamennyi %-ban ez el fog térni, vagy pozitív agy negatív arányban, de jelenleg ezek a számok adottak. Aki a közbeszerzési szabályzatot elfogadja, kézfeltartással jelezze.
A Képviselőtestület 7 igen szavazattal, ellenszavazat és tartózkodás nélkül az alábbi határozatot hozza:
18/2012.(III.26.) sz. Kt. határozat
Tárgy: Közbeszerzési Szabályzat elfogadása

Cserépfalu Község Önkormányzatának Képviselő-testülete megtárgyalta az Önkormányzat új Közbeszerzési Szabályzatát és azt

jóváhagyólag elfogadja.

(A Szabályzat mellékelve a jegyzőkönyvhöz.)

Határidő: 2012. március 31.

Felelős: Farmosi Zoltán körjegyző

Kósik István: Aki egyetért a közbeszerzési tervvel, azon belül az előbb elhangzott sarokszámokkal, kérem kézfeltartással jelezze.

A Képviselőtestület 7 igen szavazattal, ellenszavazat és tartózkodás nélkül az alábbi határozatot hozza:
19/2012.(III.26.) sz. Kt. határozat
Tárgy: 2012. évi Közbeszerzési Terv elfogadása

Cserépfalu Község Önkormányzatának Képviselő-testülete megtárgyalta az Önkormányzat 2012. évi Közbeszerzési Tervét és azt

jóváhagyólag elfogadja.

(A terv mellékelve a jegyzőkönyvhöz.)

Határidő: 2012.12.31.

Felelős: Farmosi Zoltán körjegyző

Kósik István: Következő indítvány, a „Pálinkamustra”. Ezzel kapcsolatban átadom a szót Szabó Ferencnek, a rendezvény szervezőjének.
Szabó Ferenc: Ez év januárjában egyeztettem a polgármester úrral, hogy Cserépfaluban megrendezésre kerülne egy pálinka megmérettetés. Akkor zöld utat adott a tervemnek. Elég jól sikerült összehozni a rendezvény menetét, sok tartalmas programmal. Úgy néz ki, hogy nemcsak a térségben belül, hanem tágabb körben lesznek résztvevői a rendezvénynek. Május 26-án pünkösd szombatján 10 órától kezdődne, egy könnyedebb programmal az óvónők bevonásával, közben a helyi termelők által előállított dolgokat mutatnának be, illetve árusítanának portékájukat, mint sajt, méz, lekvár, szörp bemutatás, árusítása stb. A görögtáncosok is vállalták a fellépést. A Balatonfelvidékről is jelezte egy citera egyesület, hogy ingyenesen fellépnek, 29-en fognak citerázni. Szomolyáról a hagyományőrző csoport lépne fel, Bogácsról a Pávakör vállalta a fellépést. A hazai pálinkafőző üstök gyártásával kapcsolatban is tartanának előadást. Fafaragó mester bemutatkozás, népi hímzés, népi kultúrával kapcsolatos dolgok is felsorakoznának. A pálinka megmérettetés és népi hagyományok felvonultatása lenne a program lényege. 
Nagy József: Ez egy pálinkaverseny lesz, vagy szabadkóstolás, mert akkor Bírálóbizottság is kell.

Szabó Ferenc: Persze. Szakavatott pálinkabíráló-bizottság lesz. Ők szakmailag fogják kiértékelni, elbírálni a pálinkákat.

Kósik István: Nem tudni, hogy mennyien lesznek? Étkezésben mire gondoltatok?
Szabó Ferenc: Ezt nem lehet tudni, de úgy gondoltam, hogy az étkezést az Inyencklub felvállalja, illetve én is helyben ezt igyekszem megoldani.
Farmosi Zoltán: Előzetes költségvetés készült?

Szabó Ferenc: Igen. A kiadásokat én fedezem, az önkormányzat hozzájárulása annyi lenne, hogy a területet adja, és még hangosításra, sátorra lenne szükség. Illetve az önkormányzatnak a költsége lenne a citera zenekar péntek éjszakai szállása. Ezt a fellépés fejében ingyen kapnának.
Farmosi Zoltán: Teljes ellátással vannak a csoportok?

Szabó Ferenc: Igen.

Farmosi Zoltán: Ez fontos dolog, mivel ilyen nagycsoportú fellépések lesznek.

Szabó Ferenc: Úgy vállalták el, hogy az étkezést rendezem nekik, borral egyebekkel csak megkínálják őket. Ez az önkormányzatnak nagy kiadásába nem kerül. A bogácsi pávakört és a szomolyai hagyományőrzőket kellene még az iskolabusszal szállítani.
Farmosi Zoltán: Azért kérdezem, hogy ez a rendezvény teljesen váratlanul ért minket és a költségvetésünkben ez nincs betervezve.

Csendes Péter: Azt mondtad, hogy januárban beszéltetek a polgármesterrel, és polgármester úr meg sem említette ezt nekünk.

Kósik István: Nekem pedig annyi a hozzáfűznivalóm, hogy januárban amikor beszéltünk, akkor még egyáltalán nem volt biztos a dolog, most még csak március van, így bőven van idő a májusi időpontig.

Kovács Róbert: A fellépőknek étkezést csak kellene biztosítani!
Nagy József: Az Ínyenc klub majd főz.

Szabó Ferenc: A nagyrészük nem kér semmit, a többit pedig én rendezem.

Kósik István: A pálinkakóstolást úgy képzeljük el, hogy megy a zsűrizés és a közönség nézheti, hogy mit csinálnak?
Szabó Ferenc: Maga a pálinkabírálat az elvonulva történik. Annak nincs akadálya, hogy ha a bizottság dolgozik egy csendesebb helyen megszervezve nézhetik, és akár segíthetik is a bizottság munkáját.

Mizser László: A bírálatot a művelődési házban is meg lehet oldani.

Nagy József: Nekem is van egy ismerősöm, aki komoly bíráló.

Szabó Ferenc: A bírálóbizottság már megvan, de társadalmi zsűriként beszállhatnak mások is.
Kósik István: Van-e még ezzel kapcsolatban valamilyen ötlet?
Kovács Róbert: A program meddig tart?

Szabó Ferenc: Délelőtt 10 órától este 6-ig. 

Kósik István: A konkrét kóstolóra nincs helyszíned?

Szabó Ferenc: Mindegy hogy hol, csak egy csendesebb hely legyen, ne a tömegben.
Kósik István: A pajta is ott van, meg a művelődési ház is. 
Szabó Ferenc: Kb. 14 órakor kezdődne a bírálat. A bírálásnak az ideje is kb. 2-3 óra lenne. Bízunk benne, hogy jó lesz.

Kósik István: A rendezvény hirdetését milyen módon gondolod?
Szabó Ferenc: Túlnyomórészt interneten és a honlapon is, de nem ezt a változatot, ami már megjelent. Nagy költséggel nem szeretnénk megjelentetni hirdetést. Az internetes megoldás a legolcsóbb. 

Kósik István: A bogácsi tv-ben érdemes meghirdetni, mert az viszonylag olcsó és a bogácsiakat szélesebb körben érintheti.

Virág Tiborné: A helyi újságban is meg lehet jelentetni.

Szabó Ferenc: Akik Bogácson töltik a hosszú hétvégét, azoknak csütörtökön és pénteken egy kisbíró is ki fogja dobolni a fürdő környékén a rendezvényt. 

Mizser László: Időben kell meghirdetni a rendezvényt, mert lehet, hogy pont ezért a programért fog Cserépfaluba eljönni a vendég.

Kósik István: Ahogy a helyzet alakul majd tájékozódunk a rendezvényről. Köszönjük a tájékoztatást, és sok sikert.

Most átadom a szót a védőnőnek, hogy ismertessen egy pályázati lehetőséget, ami felmerült a napokban. 
Mizserné Nagy Katalin: Egy egészségprogramról szóló pályázati lehetőségről szeretném a testületet tájékoztatni. Mivel az ÁNTSZ-szel egészségkoalícióban állunk, ezek a pályázatok csak az ÁNTSZ révén valósulhatnak meg. Ez egy 100 %-osan támogatott pályázat. Egészséges életmódra nevelésről és szemléletformáló programról szól. Van egy cselekvési tervünk, amibe az itt működő programok, mint a Fincsi Nap, zumba fitness is beleilleszthetők és a pályázat által színvonalasabbá lehetne tenni. A pályázat beadási határideje májustól június végéig tart. Ehhez az egészségtervünket kell aktualizálni és egy költségkimutatást csinálni. 100 %-os a támogatás, de csak 25 %-ot lehet előre megigényelni, a többit utólag finanszírozzák. Mivel április vége felé lesz a következő testületi ülés, akkorra én is összeállítanám a tervet és annak költségvonzatát, utána visszatérhetnénk a pályázatra. 
Kósik István: Én is kaptam egy telefont a mai napon ezzel a pályázattal kapcsolatban, aki pályázatírással foglalkozik ez ügyben. Mondtam neki az önerő kérdését. Ők meg is előlegezik a teljes költséget, ha velük csináltatjuk meg a pályázatot. Majd küldenek egy e-mailt is az ajánlatról. Te mennyire kötelezted el magad a másik pályázatíróval?
Mizserné Nagy Katalin: Én nem köteleztem el magam senki irányába.

Kósik István: Megvárjuk ezt az e-mailt és megmutatom neked, hátha ez kedvezőbb feltételekkel működne, és nem kellene nekünk a költségeket előre megfinanszírozni.

Mizserné Nagy Katalin: Én összeállítom a költségeket.

Kósik István: Tájékoztatom a testület tagjait, hogy április 21-ére borverseny van betervezve, melynek helyszíne Cserépfaluban lenne. A bükki borvidéken 3 hegyközség van, a miskolci, tibolddaróci és bogácsi. Évente mindig más-más településen van a helyszín, valamelyik hegyközségnek a területén. Mi csak a helyszínt biztosítanánk, nem merül fel ezzel kapcsolatos önkormányzati költség. 

Nagy József: Az iskolában lenne, úgy mint máskor?

Kósik István: Igen.

Mizser László: És a Művelődési Ház nem lenne jó erre a célra?
Kósik István: Az is szóba jöhet. Támogatjátok-e ezt a dolgot? Ezelőtt 3 éve volt utoljára Cserépfaluban.

Nagy József: A kultúrház is szóba jöhet, mostmár rendbe van téve.

Csendes Péter: Ez csak borverseny, vagy más rendezvénnyel is össze van kötve?
Kósik István: Csak borverseny. 2001-ben volt az első Cserépfaluban, akkor még nagyszabású volt, de azaz igazság, hogy mostanra már nem nagy az érdeklődés.
Nagy József: Az egyesület is gondolkodott ilyen témában, de mivel hallottuk, hogy a hegyközség most itt tartaná a borversenyt, így messzemenően támogatjuk a rendezvényt.
Kósik István: Akkor biztosítjuk a helyszínt? Aki egyetért vele, kérem kézfeltartással jelezze.

A Képviselőtestület 7 igen szavazattal, ellenszavazat és tartózkodás nélkül egyetért azzal, hogy a Borverseny helyszíne Cserépfaluban legyen.
Kósik István: A Bem útról érkezett egy kérés, hogy egy 30 km-es táblát helyezzünk ki az autósforgalom részére, mert nagyon gyorsan mennek az autók. Én támogatom a dolgot.
Farmosi Zoltán: Rendőrségi engedély kell a felállításához. 
Dósa László: Szükséges, mivel nincs járda, az úton mennek az emberek és kis gyerekek vannak az utcában.

Farmosi Zoltán: Egyébként jogos a kérés. Kb. 80 eFt-ba kerül a tábla.

Csendes Péter: Szerintem sokkal olcsóbban is be lehet szerezni.

Kovács Róbert: Majd én intézek egyet, olcsóbban.

Kósik István: Támogatjuk, hogy egy 30 km-es táblát kihelyezzünk? Aki egyetért vele, kérem kézfeltartással jelezze.
20/2012.(III.26.) számú Kt. határozat
Tárgy: Sebességkorlátozó tábla kihelyezése a Bem útra

Cserépfalu Község Önkormányzatának Képviselő-testülete megtárgyalta képviselői előterjesztésre a Bem út elején forgalomlassítás céljából elhelyezendő sebességkorlátozó KRESZ tábla elhelyezésének szükségességét. 

A Képviselőtestület az indítvánnyal 

jóváhagyólag egyetért.

A Képviselőtestület felhatalmazza a polgármestert ill. a jegyzőt, hogy „30 km-es” sebességkorlátozó tábla beszerzéséről gondoskodjon, illetőleg az ezzel kapcsolatos rendőrhatósági szakvéleményt szerezze be.

Határidő: 30 nap

Felelős: Kósik István polgármester


  Farmosi Zoltán körjegyző

Kósik István: Tájékoztatom a Képviselő-testületet, hogy a költségvetésben elfogadott 1,5 fős létszámot a város és községgazdálkodás soron úgy osztottam meg, hogy a karbantartó 7 órás, a hivatalsegéd 5 órás munkaviszonyban lesz április 1-től. Továbbá bejelentem, hogy a 097 hrsz-ú berezdi terület témája is folyamatban van.

Nagy József: Kukucska Pál befizetése hogy áll?
Kósik István: A 303 eFt helyett 200 eFt-ot fizetett be.

Nagy József: Miért csak 200 e Ft-ot?
Kósik István: A múltkor is mondtam, hogy mivel az apja vette fel a pénz felét, ő nem hajlandó kifizetni a teljes összeget, 50 ezer forintot fizetett be az apja részéből. 
Nagy József: Ez nem így működik, ha valaki örököl, akkor a vagyonát vagy akár az adósságát is örökli.

Kósik István: Én akkor felkerestem az ügyvédet és azt mondta, hogy ha pert is indítunk ez ügyben, nem biztos, hogy megnyerjük, vagy be tudjuk hajtani rajta a pénzt.

Nagy József: Abban a levélben, amit az ügyvéd írt Kukucska Pálnak, szeretném látni, hogy milyen követelések, határidők vannak. Az önkormányzat pénzével játszunk. Mindenki úgy döntsön, hogy mi az önkormányzatot képviseljük, nem Kukucska Palit. 
Kósik István: Ez természetes.

Nagy József: Akkor mikor tudunk részleteket, mikor térünk vissza a témára?
Kósik István: Május 13-án, amikor a határidő lejárt. Az égvilágon semmi nincs abban a levélben, amit az ügyvéd írt és én írtam alá. Egyébként akkor Krisztina még nem tudta, hogy Kukucska Pali az apja révén adta el a területet, ezért az ügyvédnő is elbizonytalanodott az ügyben.
Nagy József: Nem szeretném, ha az menne ki a köztudatba, hogy Cserépfalu Község Önkormányzatának Képviselő-testülete úgy támogatja a polgármester urat, hogy a saját komájával bizniszel. 
Kósik István: Én pedig erre azt mondom, hogy mint polgármester bevállalva azt a felelősséget, hogy a terület ne vesszen el, hajlandó voltam és vagyok a saját anyagi eszközömből is erre áldozni.
Nagy József: Ezt bevállaltad már akkor, amikor a határozatot hoztuk. De amikor a felhatalmazást kaptad, az összeg nem került be a pénztárba, úgy ahogy mondtad.
Kósik István: Mert új jogi helyzet állt elő. Részemről ennyi.
Virág Tiborné: Szeretném a hozzájárulásotokat kérni „Az Én falum” címmel meghirdetendő rajzpályázathoz, melyet a falu ifjúsága körében rendeznénk meg, és a pályamunkákat a falunapon szeretnénk kiállítani. A szervezést vállaljuk, ha valaki szeretne még valamit szervezni a kultúrházba, az elfér még. A díjazáshoz az önkormányzat anyagi segítségét kérnénk. 

Nagy József: Összegben mennyire gondoltál?
Virág Tiborné: Még nem tudjuk, hogy hány pályázat érkezik. De úgy gondolom, hogy kb. 60-80 eFt kellene a díjazáshoz, több korcsoportot díjazva.
Csendes Péter: Az elég sok.

Virág Tiborné: Akkor mondjatok ti összeget. Azért gondoltam ennyit, mert a könyvjutalom év végén hasonló összegbe szokott kerülni.
Kósik István: Ki kell szorítani az iskola költségvetéséből.

Farmosi Zoltán: Vannak alapítványok, lehet azoktól is kérni.

Virág Tiborné: Szeretnénk is élni ezzel a lehetőséggel, de biztosítékként kellene, ha mégsem kapunk máshonnan támogatást.
Kósik István: Hány gyereket akarunk díjazni?

Virág Tiborné: Korosztályonként 3 helyezettet.
Nagy József: Ha van 3 korcsoport 3 fővel, az 9 fő. 40 eFt-tal elég, ha támogatjuk.

Mizser László: Úgy kellene meghirdetni, hogy rajz és fotópályázat. Ha készülnek jó fotók, azokat máskor is ki lehetne állítani bárhol.
Virág Tiborné: Ahhoz kicsik ezek a gyerekek, hogy fotópályázatot készítsenek.
Kósik István: Akkor jövőre legyen fotópályázat.

Virág Tiborné: Jó.

Kósik István: Aki egyetért a rajzpályázattal 40 eFt-os támogatással, kérem kézfeltartással jelezze.

A Képviselőtestület 7 igen szavazattal, ellenszavazat és tartózkodás nélkül az alábbi határozatot hozza:

21/2012.(III.26.) számú Kt. határozat
Tárgy:  „Az én falum” rajzpályázat meghirdetéséhez önkormányzati támogatás
Cserépfalu község Önkormányzatának Képviselő-testülete megtárgyalta a Hórvölgye Tagiskola vezetőjének előterjesztését „Az én falum” rajzpályázat meghirdetéséről.

A Képviselőtestület az előterjesztés 
jóváhagyólag támogatja

Képviselőtestület a pályázat nyerteseinek díjazása céljából 40.000 Ft-ot, azaz negyvenezer forintot az idei költségvetésében biztosít.

Határidő: folyamatos

Felelős: Kósik István polgármester

Nagy József: A búcsú napján már reggel ½ 8-kor szembesülni kellett azzal, hogy akadályoztatva van a forgalom, mert a Művelődési Ház elé is felállítottak sátrakat az árusok. Nem tudom ki volt megbízva ennek a szervezésével. Én beszéltem Tóth Istvánnal, hogy ki engedélyezte, de azt mondta, hogy ő hiába szólt nekik, hogy nem rakodhatnak ki, nem tud mit csinálni. Az a javaslatom, hogy jövőre karszalaggal ellátott és felhatalmazott személy irányítsa a forgalmat. Én magam is szívesen elvállalom egy másik képviselőtársammal együtt ezt a feladatot. Ez nem csak most volt így, hanem kb. 3-4 éve ez a helyzet.

Kósik István: Igazad van. Az volt a baj, hogy a korábbi években sok árus volt és teljesen felhúzódtak már a Bem útra. Ha polgárőrség lenne, sokkal egyszerűbb lenne ennek a lebonyolítása is.

Nagy József: Én már a 1996-ban javasoltam az akkori képviselő-testületnek a polgárőrség felállításának szükségességét, ami el lett vetve.
Csendes Péter: Biztos, hogy lenne jelentkező.

Dósa László: Nincs jelentkező, mert már sokszor neki indultunk, és nem tudtuk megszervezni. Nincs aki elvállalja  a vezetést.
Csendes Péter: Balogi Feri te miért nem vállalod el?
Balogi Ferenc: Komoly jogi háttere van a polgárőrség felállításának.

Dósa László: Az ipari park területének szóban forgó tulajdonosa ki lett értesítve az előző testületi ülésen hozott határozatról? 
Kósik István: Igen.

Dósa László: És?
Kósik István: Semmi válasz.

Nagy József: Eljárás, következő lépés?
Kósik István: Jobbágy ügyvéd úrnál voltam, azt mondta, nem biztos, hogy jól tettük, hogy megírtuk a levelet, mert értelmezheti úgy is, hogy mi a területet már vissza is vettük.  Azt ígérte, hogy áprilisra leveteti a jelzálogot a területről. Április 2-án rátelefonálok, hogy sikerült-e. De nekünk nem éri meg csak akkor visszavenni a területet, ha van rá vevő.
Mizser László: Arról volt szó, hogy van rá jelentkező.

Nagy József: Volt, csak nem biztos, hogy 3-4 hónap múlva is lesz.

Mizser László: Ha most jeleztük, hogy igényt tartunk rá, és ő felkínálja, hogy itt van a terület, visszaadom, akkor mi kötelesek vagyunk visszavenni.
Kósik István: Csak akkor, ha leveszi a jelzálogot.

Nagy József: Akkor nem hívtad fel személyesen Iváncsikot?
Kósik István: Beszéltem vele telefonon.
Nagy József: Letelt a 15 nap polgármester úr válaszadására a közmunka bemutatását és dokumentálását illetően. Megkaptuk e-mailban, de ez csak egy felsorolás. Nem tudom, hogy erre miért kellett várni 15 napot. Ezzel a válasszal okosabb nem lettem, hogy tavaly milyen munka folyt a községben. Nincs benne, hogy az öltöző lebontását ekkor kezdtem el, ezen a napon itt tartok stb. Munkanaplót kell vezetni minden eseményről. A munkaköri leírásába a karbantartónak szerepelt, hogy a közmunkások irányítása, és azok munkáinak dokumentálása. Most van 3 munkásunk, akikről megint nem tudjuk, hogy mit csinálnak. Ezt a választ, amit kaptunk a kérdésre, nem tudom elfogadni. Én ebből nem tudom megállapítani, hogy a ránk bízott állami pénzeket illetve ingyen munkaerőt arra a célra használtuk-e fel, mint amire kellett volna.
Kósik István: Van amikor olyan szerződést kötünk, hogy kell naplót vezetni, van amikor nem kötelező vezetni. Ettől még lehet vezetni, de elveszi az aktív munkától az időt. Tavaly nem vezettük a naplót. Most írtam volna le részletesen 15 nap alatt magamtól visszamenőlegesen, hogy mit csináltak? Akkor hazudtam volna, ezt nem tudom bevállalni. Így a listából nagyjából összeírtam azt, amit elvégeztek. 
Nagy József: De én ebből nem tudom megállapítani, hogy pl. a félig lebontott öltözőn hány órát dolgoztak.
Kósik István: Neked ahhoz nem olyan sok közöd van, hogy a közhasznús visszamenőlegesen mit csinált, ez a polgármester felelőssége.

Nagy József: De én számon kértem a polgármestertől és nem tudott beszámolni. 
Kósik István: Nem tudok mást mondani. Vegyétek fel ezeket az embereket a vállalkozásba és majd meglátjátok, hogy milyen hasznot hajtanak.

Dósa László: Attól még lehet dokumentálni a munkát.

Kósik István: Lehetne, de nem volt kötelező, ezért nem dokumentáltuk. Most dokumentálni kell, de vezessünk 2 naplót azért, hogy megfeleljünk az elvárásnak és a tényleges munkáról is külön?
Dósa László: Arról van szó, hogy a testületnek és neked sincs fogalmad arról, hogy hol vannak munkaidő alatt a dolgozók. Mert ha láttad volna, akkor az öltöző épületet nem hagyták volna úgy ahogy van.
Kósik István: Itt vannak a futbalisták, társadalmi munkában meg lehet szervezni annak a bontását.

Dósa László: Így van, de akkor nem kellett volna hozzáfogni.

Kósik István: Nem kis munka volt annak a szétszedése.

Dósa László: Tudom, de akkor sem kellett volna szanaszét hagyni mindent.

Nagy József: Az a gond, hogy azt a munkát 4 embernek már rég meg kellett volna csinálni.  A másik dolog, nem is vagy hajlandó konszenzusra jutni a testülettel.

Kósik István: Vezetünk egy naplót.

Nagy József: De tavaly nem vezettünk. Most hozzáfogtunk a Bethlen G. úti ház bontásához, arra is támadási felületet adtunk magunknak, mert el kellett volna keríteni a területet, nehogy valaki balesetet szenvedjen a területen. Ehhez képest még a bejárást is szabaddá tettük bárki számára.
Kósik István: Van benne igazság, de van két férfi munkásunk, akik olyanok, amilyenek.

Kovács Róbert: A bontással kapcsolatban Boros Zsoltival beszéltem, ő elvállalná az épület lebontását, ha a követ elviheti. Azt mondta, hogy a héten meg fog keresni, ez ügyben.
Nagy József: Komolyabb embernek kellett volna szólni. Arra kellene inkább kötelezni, hogy fizessen ide iparűzési adót.

Farmosi Zoltán: Felszólítottuk, de ügyvéd által küldött válaszlevelet, hogy ő semmiféle ipari tevékenységet nem végez.

Nagy József: Meg kell nézni, hogy igaz-e! Van-e jogerős engedélye.

Farmosi Zoltán: Tudom, hogy nincs telephelye.

Kósik István: Visszatérve a közhasznús munkára, megígérem, hogy én fogom vezetni a közhasznúsok munkanaplóját, én fogok leírni mindent április 1-től.

Nagy József: Az öltöző mikor lesz eltakarítva?
Kósik István: Csak gépeket kell fogadni és el lesz takarítva.

Nagy József: Jönnek az ünnepek, a meccsek, az ott nagyon balesetveszélyes. Visszatérve a 7 órás munkaviszonyra. Tóth István már tud erről, és hogy fogadta?
Kósik István: Még nem nyilatkozott.

Nagy József: Ha nem fogadja el a 7 órát, akkor meg kell pályáztatni. Ki fogja elvállalni 7 órában. Katinak miért lett t 4 óra helyett 5 órája?
Kósik István: Mert így marad itt, de még az sem biztos. Én úgy gondolom, hogy méltánytalan megcsinálni egy 55 éves nővel, hogy 4 órában foglalkoztassuk. Így próbáltam megalkudni vele.

Nagy József: Egy munkaköri leírás azért lesz, hogy a 4 órában mi lesz a feladata, és a munkaidő beosztása hogy alakul?
Kósik István: Igen.

Bojtár Lajos: Tavaly ősszel volt szó a buszmegálló témájáról. 
Kósik István: Fel van írva.

Bojtár Lajos: Nagyon balesetveszélyes. Legalább 3 betongyűrű kellene oda, a hídon túl. A kukásautó sem tud befordulni a közbe emiatt.
Kósik István: Megoldjuk.

Bojtár Lajos: A másik oldalon is meg kellene csinálni.

Kósik István: Azt is megnézzük.

Bojtár Lajos:  Dósa képviselő úrhoz az a kérésem, hogy a pálya nagyon kopár, be kellene egy kicsit fásítani. Nem nagy összeg, és én szívesen segítek a fásításban.

Dósa László: Először a környéket rendbe kellene tenni, és a kerítést is utána lehet róla szó. Egyébként egyetértek vele, de addig nem lehet, amíg nincs rendbe téve a környéke.

Kósik István: Ha nincs más indítvány, javaslat az ülést bezárom.
K.m.f.
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